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Predmet: Zahtjev za dostavljanje informacije

Postovani,
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Broj: 15/79755-79756
Podgorica, 28/09/2015

Molimo Vas da nam na osnovu Zakona o slobodnom pristupu informacijama dostavite KOPIJU:

* Kopiju akta koji sadrzi informaciju da li je realizovan zakljucak Odbora za antikorupciju koji je
usvojen povodom obavljenog kontrolnog saslusanja Vrhovne drzavne tuziteljke i direktora Uprave
za sprjeCavanje pranja novca i finansiranje terorizma u vezi sa aferom Telekom, koja je
odrzana 07. februara 2013. godine

* Kopiju kompletne dokumentacije dostavljene Odboru za antikorupciju od strane Vrhovnog
drzavnog tuzilastva i Uprave za sprjecavanje pranja novca | finansiranje terorizma, povodom
obavijenog kontrolnog saslusanja Vrhovne drzavne tuziteljke i direktora Uprave za sprjecavanje
pranja novca i finansiranje terorizma u vezi sa aferom Telekom, koja je odrzana 07. februara

2013. godine

Molimo Vas da rjesenje doneseno po ovomn zahtjevu i trazene informacije dostavite na adresu
Dalmatinska ulica broj 188, 81000 Podgorica.
Ukoliko trazene informacije posjedujete u elektronskoj formi molimo Vas da ih proslijedite na e-

mail adresu spi@mans.co.me.

Podnosilac zahtjeva:

Jankovi¢ Vuk, koordinator pravnog programa
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00-41/15-34/3, 00-41/15-35/3, 00-41/15-36/3, 00-41/15-37/3, 00-41/15-38/3 i 00-
41/15-39/3

Podgorica, 2. oktobar 20135. godine

MREZI ZA AFIRMACIJU NEVLADINOG SEKTORA - MANS

PODGORICA

Predmet: ObavjeStenje o produZenju roka za rjefavanje o zahtjevima za pristup

informacijama, br. 15/79755-79756, 15/79757-79763, 15/79764, 15/79777-
79785, 15/79765-79776 i 15/79786-79790

Povodom vagih zahtjeva za pristup informacijama, od 28. septembra 2015. godine:

br. 15/79755-79756, kojim ste traZili da se omogudéi pristup kopiji akta koji sadrzi
informaciju da li je realizovan zaklju¢ak Odbora za antikorupciju koji je usvojen
povodom obavljenog kontrolnog sasluanja Vrhovne drzavne tuZiteljke i direktora
Uprave za sprjefavanje pranja novca i finansiranje terorizma u vezi sa aferom
Telekom, koja je odrzana 07. februara 2013. godine, i kopiji kompletne
dokumentacije dostavljene Odboru za antikorupciju od strane Vrhovnog drZavnog
tuZilaStva i Uprave za sprjeCavanje pranja novca ! finansiranje terorizma tim
povodom;

br. 15/79757-79763, kojim ste trazili da se omogu¢i pristup: kopijama akata koji
sadrze informacije da li su realizovani zakljucci broj jedan, tri, Cetiri i pet Odbora
za antikorupciju usvojeni na desetoj sjednici Odbora za antikorupciju, odrZanoj
23. decembra 2013. godine; kopiji akta koji sadrZi informaciju da li je i sa kim je

Bul. Svetog Petra Cetingskog 10, 81000 Podgorica, Tel: +382/ 20 241 083, Fax: +382/ 20 242 641
E-mail: generalni.sekretarzoskupstina.me




Odbor za antikorupciju u prvom tromjesedju 2014. godine obavio pojedina¢ne
rasprave o ucinku organa za koje ima nadleZnost u skladu sa Poslovnikom
Skupstine Crne Gore, kako kroz razmatranje godidnjih izvjestaja tako i kroz
zahtjev za dostavljanje posebnih izvjestaja i informacija, u skladu sa zakljuckom
broj tri i kopijama akata koji sadrze informacije koje aktivnosti je Odbor za
antikorupciju predvidio u Planu rada Odbora za antikorupciju za 2014. godinu, u
cilju realizacije zaklju€aka sa desete sjednice Odbora za antikorupciju, i koje od
tih aktivnosti je realizovao,

e br. 15/79764, kojim ste traZili da se omogudi pristup kopiji akta koji sadrzi
informaciju da li je realizovan zakljutak broj pet usvojen na sjednici Odbora za
antikorupciju, nakon obavljenog konsultativnog saslu$anje ministra finansija,
direktora Poreske uprave, direktora Uprave za nekretnine i pred$ednika Savjeta
Agencije za zaStitu li¢nih podataka i slobodan pristup informacijama povodom
uklanjanja mati¢nih brojeva sa internet stranice Centralnog registra privrednih
subjekata i Uprave za nekretnine;

e br. 15/79777-79785, kojim ste trazili da se omoguéi pristup kopijama akata koji
sadrze informacije da li su realizovani zakljuci broj jedan, dva, tri i &etiri
usvojeni na sjednici Odbora za antikorupciju, nakon obavljenog kontrolnog
saslusanje ministra ekonomije dr Vladimira Kavarica, ministra finansija dr Radoja
Zugiéa, i direktora Uprave za javne nabavke doc.dr Mersada Mujevi<, na temu:
"Visemilionski ugovori za pravne i konsultantske usluge pladene od sirane
EPCG", i kopijama kompletnih dokumentacija koje su Vrhovno drZavno
tuzilaStvo, Ministarstvo ekonomije, Vlada Crne Gore, Savjet za privatizaciju i
Uprava za javne nabavke dostavili Odboru za antikorupciju tim povodom;

e br. 15/79765-79776, kojim ste traZili da se omoguéi pristup kopijama akata koji
sadrze informacije da li su realizovani zakljucci broj jedan, dva, tri, Cetiri, pet i
Sest usvojeni na sjednici Odbora za antikorupciju, nakon obavljenog kontrolnog
sasluSanja ministra ekonomije dr Vladimira Kavari¢a i direktora Zavoda za
intelektualnu svojinu dr Novaka AdZi¢a, povodom predstavke Udruzenja
kompozitora Crne Gore, i kopijama kompletnih dokumentacija koje su Poreska
uprava, Ministarstvo ekonomije, Ministarstvo unutra$njih poslova, DrZavna
revizorska institucija i Vrhovno drzavno tuzilaStvo dostavili Odboru za
antikorupciju tim povodom;

o br. 15/79786-79790, kojim ste traZili da se omoguéi pristup kopijama akata koji
sadrze informacije da li su realizovani zakljuéci broj jedan i dva Odbora za
antikorupciju usvojeni na 32. sjednici Odbora za antikorupciju, odrzanoj 23.
februara 2015, godine, i kopijama kompletnih dokumentacija koje su Vrhovno
drzavno tuziladtvo, Ministarstvo unutradSnjih poslova i Zastitnik imovinsko-
pravnih interesa Crne Gore dostavili Odboru za antikorupciju tim povodom;

shodno ¢l. 31 Zakona o slobodnom pristupu informacijama (,,SI. list Crne Gore®, br.
44/12), obavjeStavamo vas da se rok za rjeSavanje po zahtjevima produZava za osam dana
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zbog izuzetnog obima traZenih informacija, narodito imajuéi u vidu da je svih est
navedenih zahtjeva za pristup informacijama podnijeto istog dana, te da su sve traZene
informacije iz nadleznosti jednog radnog tijela Skupdtine Crne Gore i uglavnom se
odnose na rantje godine.

i89 Stankovié
Dostavljeno:

*Podnosiocu zahtjeva za pristup informacijama
*u spise predmeta
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Broj: 00-41/15-34/4
Podgorica, 21. oktobar 2015. godine

Skupstina Crne Gore, na osnovu ¢&lana 30 stav | Zakona o slobodnom pristupu
informacijama (,,SI. list Crne Gore®, br. 44/12), postupajuéi po zahtjevu za pristup informacijama
Mreze za afirmaciju nevladinog sektora - MANS iz Podgorice, Dalmatinska ulica br. 188, br.
15/79755-79756 od 28. septembra 2015. godine, radi pristupa informacijama, donosi

RJESENJE

Djelimiéno se usvaja zahtjev za pristup informacijama Mreze za afirmaciju nevladinog
sektora - MANS iz Podgorice, br. 15/79755-79756 od 28. septembra 2015. godine, pa joj se
dozvoljava pristup kopijama kompletnih dokumentacija, dostavijenih Odboru za antikorupciju od
strane Vrhovnog drzavnog tuzilastva i Uprave za sprjedavanje pranja novea i finansiranja
terorizma, povodom obavljenog kontrolnog saslu3anja vrhovne drZavne tuzitelike i direktora
Uprave za sprjeCavanje pranja novca i finansiranja terorizma u vezi sa aferom Telekom, koja je
odrzana 7. februara 2013. godine.

Odbija se zahtjev za pristup informacijama u dijelu koji se odnosi na kopiju akta koji sadrzi
informaciju da li je realizovan zakljudak Odbora za antikorupciju, koji je usvojen povodom
obavljenog kontrolnog sasludanja vrhovne drzavne tuZiteljke i direktora Uprave za sprjedavanje
pranja novca i finansiranja tcrorizma u vezi sa aferom Telekom, koja je odrzana 7. februara 2013.
godine, jer Skupstina Crne Gore nije u posjedu traZene informacije.

Pristup informacijama iz stava 1 dispozitiva ovog rjeSenja ostvariée se dostavom kopija
informacija, neposredno, na adresu podnosioca zahtjeva.

Zalba protiv ovog rjesenja ne odlaZe njegovo izvrdenie.
ObrazlozZenje

MreZa za afirmaciju nevladinog sektora - MANS iz Podgorice podnijela je Skupstini Crne
Gore zahtjev za pristup informacijama, br. 15/79755-79756 od 28. septembra 2015. godine,
kojim je traZila da joj se omogudi pristup:




Kopiji akta koji sadr2i informaciju da li je rcalizovan zaklju¢ak Odbora za antikorupciju koji je
usvojen povodom obavljenog kontrolnog saslufanja Vrhovne drzavne tuziteljke i direktora
Uprave za sprjeavanje pranja novca i finansiranje terorizma u vezi sa aferom Telekom, koja je
odrzana 07. februara 2013, godine

Kopiji kompletne dokumentacije dostavljene Odboru za antikorupciju od strane Vrhovnog
drZavnog tuZilastva i Uprave za sprjeavanje pranja novca | finansiranje terorizma, povodom
obavljenog kontrolnog sasluSanja Vrhovne drzavne tuZitelike i direktora Uprave za
sprjeavanje pranja novca i finansiranje terorizma u vezi sa aferom Telekom, koja je odrzana
07. februara 2013. godine,

U postupku po zahtjevu za pristup informacijama, Skupstina Crne Gore je utvrdila da
posjeduje dio traZenih informacija, opisan u stavu | dispozitiva rjeSenja, te da se u istom ne
nalaze podaci &ijim bi se objelodanjivanjem ugrozio neki od interesa iz ¢lana 14 Zakona o
slobodnom pristupu informacijama, pa nalazi da zahtjev u ovom dijelu treba usvojiti kao

osnovan, u skladu sa ¢lanom 13 Zakona o slobodnom pristupu informacijama.

Skupstina Crne Gore je utvrdila da ne posjeduje dio traZenih informacija, opisan u stavu 2
dispozitiva rjeSenja.

Zalba na rjeenje ne odlaze izvrienje, shodno ¢lanu 36 Zakona o slobodnom pristupu
informacijama.

Na osnovu izloZenog, odluceno je kao u dispozitivu rjesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moZe se izjaviti zalba Agenciji za zastitu li¢nih
podataka i slobodan pristup informacijama u roku od 15 dana od prijema tje3enja, neposredno ili
preko Skupstine Crne Gore. Zalba se podnosi u dva primjerka, sa dokazom o uplati 5,00 eura
administrativne takse na Ziro raun br. 907-83001-19, shodno tarifnom broju 2 Zakona o

administrativnim taksama (,,S1. list RCG", br. 55/03, 46/04, 81/05 i 02/06, i ,,SI. list Crne Gore®,
br. 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 73/10, 20/11, 26/1 1 1 56/13).

Sinida Stankovi¢
Dostavljeno:

*Podnosiocu zahtjeva za pristup informacijama
*u spise predmeta

T S e eiinishone HOL R T oo DRI A




I ————1/L¥' Qﬁl_;ﬁ_ 20 J_,\S

343 /44 3 -
Crna Gora
VLADA CRNE GORE
Uprava za sprjecavanje pranja novca
i finansiranja terorizma
Broj: KA - 475/2-12 Podgorica, 14. 01. 2013. go« 1

SKUPSTINA CRNE GORE
ODBOR ZA ANTIKORUPCIJU

- n/r predsjedniku Odbora, gospodinu Predragu Bulatoviéu —

Postovani gospodine Bulatovicu,

Obra¢am Vam se povodom VaSeg dopisa broj 00-63-13/12-1/5 koji
ste poslali 27. 12. 2012. godine, a koji se odnosi na zakazivanje kontrolnog
sasluSanja Vrhovne drZavne tuziteljke 1 direktora Uprave za sprjecavanje
pranja novca i finansiranja terorizma povodom privatizacije Crnogorskog
Telekoma.

Zelim da Vas obavijestim da ¢u, kao i uvijek do sada, shodno vaZeéim
propisima, odgovoriti na sve obaveze koje kao direktor Uprave za
sprjecavanje pranja novca i finansiranja terorizma (USPNFT) imam prema
Skupstini Crne Gore, njenim odborima i drugim radnim tijelima.

S obzirom na to da ste u dopisu naveli da je za termin odrzavanja
sasluSanja orjentaciono postavljen kraj januara, za mene je odgovarajuci
bilo koji dan nakon 28. januara 2013. godine. Zbog ranije preuzetih
obaveza, od kojih su neke medunarodnog karaktera, ne bih bio u
moguénosti da se odazovem pozivu ukoliko saslusanje bude zakazano prije
ovog termina.

*****
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Sto se ti¢e VaSeg zahtjeva da se za ¢lanove Odbora za antikorupciju
pripremi informacija, moram Vas obavijestiti da to nece biti moguce jer, za
razliku od élanova Odbora za odbranu i bezbjednost i Anketnog odbora
kojima sam sredinom prosle godine dao detaljne odgovore na sva pitanja
vezano za predmetnu problematiku, svi ¢lanovi Odbora za antikorupciju
nemaju pristup tajnim podacima u skladu sa ¢lanom 26 Zakona o tajnosti
podataka,

Podaci koji se ticu ovog sluc¢aja oznaceni su odredenim stepenom
tajnosti 1 kao takvi ne mogu biti dati na uvid treéim licima, izuzev onima
definisanim u ¢élanu 26 Zakona o tajnosti podataka i onima koji imaju
dozvolu za pristup tajnim podacima.

U nadi da ¢ete uvaziti navedene predloge, koristim priliku da Vas
srdaéno pozdravim.

S postovanjem,

DIREKTOR
mr Prediay rovic
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C{na Gora
VRHOVNO DRZAVNO TUZILASTVO

TU. br.791/2012
Podgorica, 01. februar 2013.g.

SKUPSTINA CRNE GORE
Odbor za antikorupciju
Predsjednik, Predrag Bulatovi¢

PODGORICA

Uvazeni gospodine Bulatovicu,

Dostavljam Vam Informaciju o radnjama koje je Vthovno drzavno
tuzilaitvo Crne Gore preduzelo povodom sumnji da je tokom i nakon procesa
privatizacije Telekoma Crne Gore bilo zloupotreba sa elementima korupcije.

S postovanjem,




Crna Gora
VRHOVNO DRZAVNO TUZILASTVO

TU. br.791/ 12
Podgorica, 01.februar 2013.g.

SKUPSTINA CRNE GORE
Clanovima Odbora za antikorupciju

INFORMACIJA

Povodom Odluke Odbora za antikorupciju da obavi kontrolno
saslusanje Vrhovnog drzavnog tzioca Crne Gore 1 ditektora Uprave za
sprjeCavanje pranja novca 1 finansiranje terorizma, dostavljam Informaciju o
radnjama koje je Vrhovno drZzavno tuiziladtvo Crne Gore — Odjeljenje za
suzbljanje organizovanog kriminala, korupcije, terotizma 1 ratnih zlocina
preduzelo povodom sumnji da je, tokom 1 nakon procesa privatizacije
Telekoma Crne Gore, u ponasanju odgovornih osoba, bilo zloupotreba sa
elementima korupcije.

Informacija je sacinjena uz postovanje odredaba Zakona o tajnosti
podataka, Zakonika o krivicnom postupku 1 Zakona o drzavnom tuZiladtvu,
zbog Cega clanovi Odbora za antikorupciju nece bit obavijeSteni o svim
podacima i dokazima kojima tuziladtvo u ovom slucaju raspolaZe.

Zbog rakonskih ogranicenja, Informaciju je moguce saciniti samo kao
izviedtaj o postupanju drzavnog tuzilastva, na osnovu kojeg ¢e clanovi Odbora
imati moguénost da sagledaju aktivnosti drzavnog tuZiladtva u pertodu od 2006.
do 2012.godine na tasvietljavanju sumnji da je u privatizaciji Telekoma bilo
korupcije. '

Dakle, na incijativu generalnog dircktora Agencije 2za nadzor
finansijskog trZista Republike Madjarske, od polovine jula 2006. do kraja
avgusta 2007.godine, Vihovno drzavno tuzila$tvo je u sluzbenoj komunikaciji
sa Telekomom i Monetom prikupljalo dokumentaciju koja je bila neophodna




Ekonomskom fakultetu u Podgorict da da nalaz i misljenje - da i su sporni
konsultantski ugovort skloplieni u skladu sa vaZedim pravilima, da li je
ugovoreni posao izvrsen, da li je ispostovana procedura prilikom odabira
izvrSioca posla, da li je isplacena ugovorena cijena, te da li je u realizaciji posla
bilo zloupotreba odgovornih osoba.

Ova faza proviere zavtSena je 106. januara 2007.godine kada je
Ekonomski fakultet u Podgorici dao nalaz i misljenje da su spotni ugovori
zakljuceni u skladu sa vazecim pravilima kompanije od strane lica koja su za to
imala ovlas¢enje, da je iz dokumentacije nesporno utvrdjeno da su ugovori u
cjelosti ispostovani 1 da komisya nije mogla utvediti ,,ni jednu jedinu mogucu
zloupotrebu® sa stanovi§ta procedure zakljucivanja, ugovaranja 1 isplate cijene,
te da se u granicama ovlaséenja koje je Komisija imala ne moze govord o
zloupotrebi bilo kojeg sluzbenog lica Kompanije.

O rezultatima nalaza Fkonomskog fakulteta u Podgortici, obavijesteni su
Komisija za hartije od vijednosti, Crnogorski Telekom 1 Uprava policije.

Finalnim izvjeStajem nezavisne interne istrage Revizorske komisije
ve¢inskog vlasnika Madjar Telekoma ponovo je dovedena u sumnju
privatizacija crnogorskog Telekoma. Dio Finalnog izvjestaja koji se odnosi na
Crnu Goru dostavljen je Vrhovnom drzavnom tuzilastvu 27.jula 2010.godine
od kada su nastavljene provjere do kraja 2010. i tokom ditave 2011.godine.

Povodom Finalnog 1zvjestaja drzavno ziladtvo je ostvarivalo sluzbenu
komunikaciju sa crnogorskim Telekomom i Upravom za sprjeavanje
pranja novca i finansiranje terorizma. IzvieStaj je ukazao na potrebu
ptibavljanja obimne dokumentacije koja je formirana povodom zakljucenja
spornih ugovora 1 ugovorenih isplata. Pritom je, za potrebe postupka,
insistirano na otiginalnoj dokumentacijt ili ovjerenim kopijama. Tuzilastvo je
imalo problem u prikupljanju dijela trazene dokumentacije na koju je ukazivao
Finalni izvjestaj, zbog toga $to je crnogorski Telekom nije posjedovao i nije
posjedovao originalnu dokumentaciju, ili je zbog odredjenih nejasnoca nije
uspjevao identifikovati u svojoj evidenciji

Uprava za sprjeéavanje pranja novca i finansiranje terorizma u
ovom periodu je dostavila odredjeni broj podataka dobijenih putem razmjene
od FOS-a SAD-a.

Povodom informacije da je izmedju Dojée Telekoma, kao veéinskog
vlasnika Madjar Telekoma i Komisije za hartije od vrijednosti
Ministarstva pravde SAD-a zakljueno poravnanje i da su se u tom
postupku pojavili dokazi o koruptivnim radnjama odgovornih lica u postupku
privatizacije Telekom Ctne Gore, Vrhovno drzavno tuzilaStvo — Odjeljenje za
suzbijanje otganizovanog krminala, korupcije, terorizma i ratnih zloCina, dana
05.januara 2012.godine obratilo se Ambasadi SAD-a — Kancelariji stalnog
pravnog savjetnika u Podgorici sa zahtjevom za dostavljanje dokumentacije
kojom raspolazu nadlezni organi u SAD-u,

Tokom januara 2012.godine, tuZilastvo je uputilo zahtjev Uptavi za
sptjetavanje pranja novca i finansiranje terorizma za dostavljanje podataka,
informacija i dokumentacije u vezi realizacije odredjenog iznosa novcanih




sredstava koja su sa racuna domaceg pravnog lica, preko domacée banke,
transferisana u korist racuna odredjenih nerezidentnih pravnih lica, kao i
podatke 1 dokumentaciju u vezi stvarnih vlasnika ovih nerezidentnih pravnih
lica.

Upucen je dopunski zahtjev crnogorskom Telekomu za dostavljanje
odredjene dokumentacije u originalnom obliku ili u obliku ovjerene kopije o
izvrsenim navodno spornim konsultantskim uslugama.

Uporedo sa ovim, tuziladtvo je od Komisije za hartije od vrijednost
trazilo podatke, informacije 1 dokumentaciju koju posjeduje u vezi kupoprodaje
akcija od strane Madjar Telekoma.

Dana 24.januara 2012.godine, Ambasada SAD-a je obavijestila
Specijalnog tuzioca da je Kancelarija za medjunarodnu pravau pomo¢ pri
Komisiji za hartije od vrijednosti SAD-a i Ministarstva pravde SAD-a
kontaktrala tuzioce nadleZne za predmete protiv Madjar 1 Dojce Telekoma, koji
su prihvatili da daju savjet u pogledu sadrzaja 1 forme zahtjeva za pruzanje
pravne pomoci koji je potrebno uputid nadleznim organima SAD-a.

Dana 27.februara 2012.godine, Ambasada SAD-a je konacno
dostavila uputstva koja se moraju ispuniti da bi se zamolnica mogla razmatrati,
pa je nakon prevodjenja dobijenog uputstva, tuzbe i ostalog materijala kojt je
preuzet sa sajta Komisije, 12.aprila 2012.godine Ministarstvu pravde SAD-a —
Kancelartji za medjunarodne poslove i Vthovnom tuziocu Republike Madjarske
upucen zahtjev za pruzanje medjunarodne pravne pomoci u krivi¢nim stvarima.

Tokom 2012.godine, nastavljena je sluzbena komunikacija sa
Telekomom Crne Gore, Upravom za sprjeCavanje pranja novca 1 finansiranje
terorizma, domadim bankama 1 Upravom policije u cilju prikupljanja podataka i
dokaza radi provjere svih detalja Finalnog izvijestaja, kao 1 podataka, koje ne
sadrzi Finalni izvjestaj, do kojih je dosla Uprava za sptjeCavanje pranja novcea i
finansiranje terorizma, a odnose se na sumnjive isplate Madjar Telekoma preko
domace banke.

U cilju provjere ovih podataka upucena je zamolnica za pruzanje
medjunarodne pravne pomodi nadleznom organu Republike Slovenije koja
sadrzi sva pitanja na koja je neophodno pruziu odgovore tokom zahtijevane
pravoe pomocl.

Vthovno driavno tuZiladtvo jo§ uvijek ¢eka odgovor nadleZnih
prvavosudnih organa SAD-a i Republike Slovenije na upucene
zamolnice.

Odgovor na zamolnicu pruzilo je samo Vrhovno tuZiladtvo
Republike Madjarske, nakon §to smo, na zahtjev madjarske strane, dostavili
klauzulu da ée se traZeni podaci koristd iskljucivo u krivicnom postupku.
Medjutim, nadle?ni organ Republike Madjarske nije nam dostavio dokaze i
podatke, po na$oj ocijeni, neophodne za rasvjetljavanje spornih pitanja vec
samo dokumentaciju koja se odnosi na fakture, knjigovodstvene izvode i
ptenose novéanih sredstava po osnovu realizovanih predmetnih ugovora, koje
smo ranije uspjeli da obezbjedimo u sluzbenoj komunikaciji sa Telekomom

Crne Gore.
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U dosadasdnjem toku provjera tuzilastvo je u svojstvu gradjana saslusalo
dvije osobe za koje je prema Finalnom izvjestaju postojala sumnja da im je po
osnovu spornih ugovora isplacena znacajna suma novca, bez osnova. Saslusanc
osobe su negirale ove sumnje deralino objasnjavajuéi u Cemu se sastojala
njthova obaveza po osnovu koje im je isplacen novac. Prilikom saslusanja
prilozile su materijalni dokaz o izvrienim uslugama za potrebe Telekoma koje
su bile osnov za placanje.

Saslu$an je i raniji direktor odredjene banke u Podgorici kod koje je na
racun jednog pravnog lica Madjar Telekom uplatio znacajnu sumu novca, koji
je gotovinski ispla¢en uz krSenje pozitivnih propisa. Povodom ove transakcije
trazent su podaci od Centralne banke Crne Gore i pomo¢ nadleznih
pravosudnih organa Republike Slovenije.

U dosada prikuplijenom obimnom materijale nema dokaza koji bi
tuziladtvu dali osnov da protiv bilo koje osobe pokrene kriviéni postupak zbog
koruptivnog ili nekog drugog krivi¢nog djela.

Vrhovno drzavno tuziladtvo — Odjeljenje za suzbijanje organizovanog
kriminala, korupcije, terorizma i ratnih zlo¢ina, u daljem toku provjera
insistirae na pribavljanju svih podataka i1 dokaza koji mu nijesu dostavljeni u
sluzbenoj komunikaciji - sa domacim nadleZnim organima i1 u postupku
zahtijevane medjunarodne pravne pomodi,

S postovanjem,

VNI TYZILAC
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